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Combustible Waste (Tuesday - Friday)

Lixos de queiméaveis (Terca-feira-Sexta-feira)
Basuras incinerable (Martes- Viernes)
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Plastic Waste (Thursday)
Lixos de pldstico (Quinta-feira)
Basuras de plastico  (Jueves)
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RUREER (5 H8 R =)
Noncombustible Waste

(The 2nd Wednesday of the month)

Lixos ndo queiméveis (2* Quartas-feiras de cada més)
Basuras no-incinerable (2do Miércoles de cada mes)

5EC

(5/26. 9/22. R8 1/26)
AENHK

Hazardous items

Lixos nocivos

Basuras nocivas

BRCAAHRE) (BA%1 - 3XK)
PREBIIR A (4RI ) (AR = mE =)
Recyclable Waste A (Paper)
(The 1st and 3rd Wednesday of the month)
Lixos reciclavel A (Papel) (1% e 3* Quartas de cada més)
Basuras para reciclaje A (Papel) (ler y 3er Miércoles de cada mes)

AHC-AB (BAE1-38)
(HEDA - -HEVA - NYMKMV-KEE)
BB/ B (4575 AR JEmE )
(2 - 25 - BRI - R IR )
Recyclable Waste B (The 1st and 3rd Monday of the month)
(Empty cans, Empty bottles,
PET bottles, Clothes)
Lixos recicldvel B (1% e 3* Segundas de cada més)
(Lata vazia, Garrafa vazia, Garrafa de plastico,
Farrapos ou roupas intiteis)
Basuras para reciclaje B (ler y 3er Lunes de cada mes)
(Lata vacia, Botella vacia, Botella de plastico,
Trapos o ropas initil)
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Please put out on the same color day as the calendar.
Jogue nos dias de mesma cor marcados no calendario.

Desechar la basura en el dia que esta indicado en el calendario.
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The calendar for October onwards is on the back.
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TEL:059-382-7646
FAX:0598-50-1165

O calendario de outubro em diante esta no verso.
El calendario a partir de octubre esta en el reverso.
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